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EDINOLE ANGLIJA NAVDAJA ITALLJO S STRAHOM

postava za vzdrzanje nevtralnosti

ITALIJANSKI LIST SE TOLAZI Z
DOMNEVO, DA JE VECINA
ANGLEZEV NA STRANI ITALUE

Italija nestrpno ¢aka na odloéitve angleikega ka-
bineta. — Casopisje ni ve¢ sovrazno. — Italija
je pripravljena za vsako sodelovanje z Anglijo.
Haile Selassie napoveduje vojno med belim in

¢rmim plemenom.

RIM, Italija, 22. avgusta. — Odxkar so se razbila
pogajanja treh drzav v Parizu, je Italija zelo mir-
na. OboroZevanje je nadaljevala z isto vnemo, to-
da na mednarcdnem polju ni storila nidesar.

S tem, da je 3la Italija na parisko konferenco, je
pokazala dobro voljo, dasi je vedela, da so poga-
janja brezpomembna.

Ker se je konferenca razbila, sedaj nima druge
izbire, kot smatrat: vojno za gotovo in se na njo
pripraviti. Ako bo katera drzava skusala odvrni-
ti vojno, je to njena zadeva.

Cetudi se Italija niti najmanj ne zmeni za to.
kaj delajo druge drzave, vendar pazi na Londor
in Pariz.

Italijani imajo neko neprijetno ¢uvstvo, da An-
glija Se ni govorila zadnje besede in zato z veliko
radovednostjo ¢akajo, kaj bo sklenil angleski ka-
binet.

Ravno tako pa ima tudi pazno obrnjene oéi na
Pariz, da bi iznasla, ako se mogoée Francija ne bo
priblizala Angliji.

Prav malo paZnje pa posveca Italija Ligi naro-
dov, ker od nje do 4. septembra ne bo glasu. Do
tega casa pa bo posredovalna komisija dokonéala
svoje delo in bo njena odloéitev stvarno vplivala
na polozaj.

Tudi casopisje je prenchalo s svojimi napadi na
Anglijo. Posebno znacnlen je urednigki ¢lanek, ka-
terega je napxsal za ''Giornale d'Italia” Virginio
Gayda, ki je sele nedavno najostchQ pisal proti
Angliji.

Clanek se priéne za zagotovilom, da italijansko
casopisje ni napadalo angleskega naroda, &es, da
vecina angleskega javnega mnenja je na strani Ita-
lije.

Oni Anglezi, ki so proti ltaliji, so pacifisti in pri-
vrzenci Lige narodov.

Zadnji po Gaydovem mnenju priznavajo zelje in
potrebe Italije toda niso gotovi, ako je to v soglas-
ju z mnenjem velikega angleskega imperija. Gay-
da pravi dalje, da pisanje italijanskega ¢asopisja ni
bilo obrnjeno proti angleskemu narodu, temved
proti nepricakovani prijaznosti Anghje do Abesi-
nije. 4o | S PARE IV

Nasprotno pa, kot pravi Cayda. je Italija vedno
pripravljena iskreno sodelovati z Anglijo in to so-
delovanje se ne ochUJe samo na Evropo, temvec
na vsak del sveta in tudi na Afriko.

ADDIS ABABA, Abesinija, 22. avgusta. — Ce-
sar Haile Selassie je s solzami v oéeh svaril svet
pred abesinsko-italijansko vojno, ker bo zavzela
tak obseg, da bo ogrozala obstoj celega &loveske-
ga rodu.

Cesar je stopil s svojega zlatega prestola, ko je
sprejel zastopnika Associated Press.

S slovesnim glasom, kot kak srednjeveski pre-
rok, je rekel, da ta vojna ne bo samo namoéila s
krvjo Abesinije in Italije, temveé bo potegnila za
seboj cel svet.

“Ako bo ta vojna vodila do svetovne vojne med
belim in &rnim plemenom, tedaj bo ogroZen obstoj
&lovestva,” je rekel cesar.

“Zopet bomo v letu 1914. Za svet ne bo vedje
varnosti, kot je tedaj. Mednarodne pogodbe ne bo-
do imele ve€ veljave, kot beseda tatu.”

Z Zalostnim pogledom, toda ponosno je izjavil:

Zacasna

GOSPODINJE
PROTI VISOKIM
CENAM ZIVIL

Zenska voditeljica svari
pred stavkami proti vi-
sokim cenam. — Cika-
tke gospodinje so raz-
jarjene.

Chicago, Illinois, 22. aveusta.
— Predsedniea ““Housewives’
League of Ameriea,’’ Mrs. Wil-
bur Fridley, ki je Ze lansko le-
fo napovedala upor gospodinj
proti draginji zivljenskih po-
trebséin, zavraca stavke in boj-
kotiranje treovin z zivili kot
orozje proti visokim ecenam.
Mrs. Fridley pravi, da imajo
zene bolj uéinkovito orozje v
svojih rokah kot pa stavke in
bojkot, ki Skodujejo samo ne-
katerim majhnim trgovinam in
to orozje je v tem, da jodo manj
mesa in da v splo.lm-m kupuje-
jo cenejsi zivez,

Medtem pa so razjarjene go-
spodinje oblegale uradna poslo-
pia velikih klavnic in tovarn za
mesne izdelke. Zene so odloéne
v tem, da se bodo po zgledu or-
ganiziranega delavstva borile
proti visokim eenam Zivil. Med
R0 belimi in érnimi Zenami, ki
so zaporedoma £le v urade
Swiftove, Armourjeve in dru-
gih tovarn, je bilo tudi 20 Ze-
na iz Detroita. V vsakem ura-
du so zagrozile = stavko po ce-
lem mestu. Delegacija je 1ekla,
da zastopa 112 organizaeij v
Chicagu in Detroitu. Nekatere
zene so rekle, da morajo zZiveti
z meseéno podporo $15 in jim
vsled tega ni mogode kupovati
mesa za ceno, ki jo sedaj zahte-
vajo mesarji. Neka tvrdka se
je z ozirom na pritozbo sklice-
vala ma lansko sufo, druga
tvidka pa jim je odgovorila, da
je pri tem prisla v postev ““po-
stava o ponudbi in popraseva-
nju.”’ Nekateri velemesarji pa
so eelo trdili, da so za tem gi-
banjem komunisti, toda Zena
o tem niso mogli prepriéati.

SENATOR COUZENS
OPERIRAN

Rochester, Minn,, 22. avgu-
sta. — Na Mayo kliniki je bil
operiran senator Couzens iz dr-
zave Michigan. Zdravniki so
mu izrezali ledico. Operacijo je
srecno prestal.

JAPONSKI ODPOSLANEC
ODPOTOVAL V AMERIKO

Tokio, Japonska, 22. avgu-
sta. — Proti Zdruzenim drza-
vam je odpotoval grof Aisuke
Kabayama, ¢lan japonske go-
sposke zbornice. V Ameriki se
bo mudil par mesecev in prou-
¢eval razmere.

STAVKARSKI
NEMIRI

Policija je morala delati
red. — Trije organiza-
torji so bili obsojeni.
Stavkarice vztrajajo.

ZAGOVORNKK
NA NOVI SLEDI

Truplo, ki so ga naili pri
Hopewell, N. J., baje
ni bilo truplo Lind-
be!ghoveg‘ otroka.

Millville, N. J., 22. avgusta.
— V stavkarskih nemirih pred

_ | Model -Blouse Company je bila

neki delavki strgana obleka s
telesa, 12 delavk pa je bilo ra-
njenih, ko so prisli stavkarji iz
bliZznje tovarne, da bi prepre-
¢ili delavkam pri Model tovar-
ni, da bi Sle na delo.

300 delavk pri Model Blouse
Company je zavrnilo 50 delavk
Millville Manufacturing Co.,
ker so jim hotele zapreti vrata
do tovarne. Policija je bila po-
klicana, da je napravila red.

Delavke so se spopadle z ro-
kami in je bila pri tem obleka
23 let stare Mrs. Louella Rhu-
bart popolnoma raztrgana, da
se je popolnoma gola skrila na
nek zaprt truck. Tu si je z igla-
mi za silo spela oblely-nato-pa
jo je policist odpeljal na njen
dom.

Delavke pri Millville Manu-
facturing Company so na stav-
ki Ze od 5. avgusta in so nago-
varjale delavke pri Model Blou-
se Company, da se jim iz sim-
patije pridruZijo v stavki.

Zaradi izgredov so bili unij-
ski organizatorji Lawrence La-
brie, Frank Donofio in James
Lerin obsojeni na $50 globe in
na zapor 10 dni.

ROGERS NE B0 POKOPAN
NA ARI.[NGI'ON['

Washington, D. C., 22. avgu-
sta. — Ugovor republikanske-
ga voditelja Snella je prepreéil
sprejem predloge, da bi bilo
truplo znanega humorista Will
Rogersa pokopano na Arling-
ton narodnem pokopaliséu.

Snell je rekel, da je pokopa-
lis¢ée namenjeno tistim, ki so
sluzili v armadi.

UMETNI RADDJ
San Francisco, Cal., 22. avgu-
sta. — Profesor E. O. Lawrence
z University of California je
obvestil Amerisko Kemi¢no
Druzbo, da se mu je [x)sn*«'eilo
izdelati umetni radij oziroma
snov, ki je raduu v vsch ozmh
podobna. Z njc je mogoce bas
tako uspesno zdraviti raka kot
8 pravim radijem.

NOVA VSTAJA V ALBANLI;

Stene, Grika, 22. avgusta. —
List ““Vradyni®’ poroc¢a z grs-
ko-albanske meje, da je v Alba-
niji, kjer je vlada komaj prej-
Snji teden zadusila vstajo, iz-
bruhnila nova vstaja. Po celi
Albaniji je razglaseno obsedno
stanje.

“Nas naroda ima dovolj poguma in rodoljubija,

da sam prenese naval ltalije. Ako pa bodo drugi
narodi potegnjeni v borbo, kar se bo gotovo zgo-
dilo, tedaj bo to nasrela v najvedjem obsegu. Vsak
dan molim k Bogu, da bi bila taka katastrofa od-
‘ vrnjena,

o At | - o e'é

Trenton, N. J., 22. avgusta.
— Nov dokaz, da deckovo tru-
plo, ki je bilo najdeno bliza
Hopewell, N. J., ni bilo truplo
Lindberghovega sina, je dal
Hauptmannovemn zagovorniku
C. Lloyd Fisherju povod, da je

v Californijo.

Fisher pred svojim odhodom
ni hotel povedati, kaksna je no-
va sled, ter je samo rekel, da je
popolnoma nova in da ima mno-
Zo upanja.

Fisher je zanikal, da je obisk
Hauptmannove sestre Mrs. Em-
ma Gloeckner in njenega odvet-
nika Vineent A. Marco dal po-
vod za njegovo preiskavo na
zapadni obali.

Fisher je povedal, da bo ostal
na zapadu 10 do 12 dni in da bo
obiskal San Francisco in more-
biti tudi Seattle, Wash. Predno
je Fisher odpotoval, je Se v jeéi
obiskal Hauptmanna, pri kate-
rem je ostal 45 minut. Z njim
se je razgovarjal o Hauptman-
novem zivljenjepisu, ki Se ¢aka
dovoljenja kaznilniSke uprave,
da bo objavljen.

POPLAVA
OGROZA
TISOCERE

Varnostni jezovi ne mo-

rejo zadrzati pritiska
vode. — Voda vedno
S

Sanghaj, Kitajska, 22. avgu-
sta. — Jezovi, katere je z naj-
vecjim naporom zgradilo sto

Jtiso¢ kitajskih kmetov, da bi

zadrzavali vodo Rumene reke v
severnem delu provinece Kiang-
fu, ne morejo zdrzati velikan-
skega pritiska. V jezeru Visan
zelo narastla voda dere skozi
zasilne jezove in ¢e zadnjo uro
ne pride pomo¢, bo voda zalila
planjnvo, na katerih Zivi mili-
jon prebivaleev. Preplaseno
ljudstvo beZi iz ogroZenega oze-
mlja na vigje leZece kraje.

Polozaj v dolini reke Jangtse
pa se je nekoliko izboljsal. Sve-
tovalec narodne pomoZne komi-
sije J. E. Baker iz Eagle, Wis,,
pravi, da oblasti skusajo odpe-
ljati vodo s poljedelskih kra-
]ev Kjer Je voda ze odstoplla,
Ze zopet sejejo ito v upanju,
da bodo, Se predno nastopi zi-
ma, imeli Zetev.

V juinem delu Santung pro-
vince pa Rumena reka e ved-
no razliva svojo vodo po pla-
njavah in je nastalo jezero, ki
meri 2000 kvadratnih milj. V
mnogih poplavljenih krajih je
prebivalsivo obupano in se tru-

“moma seli v druge kraje,

ROOSEVELT JE BIL SPRVA
ODLOCNO PROTI PREDLOGI

WASHINGTON, D. C,, 22. avgusta. — Pred-
loga, ki doloca, da morajo ostati ZdruZene drza-
ve nevtralne, toda vsebuje doloé¢bo, da bo toza-
devna postava veljavna le do 29. februarja pri-

hodnjegh leta, je bila z dovoljenjem predsednika

Predlagana postava vsebuje
sledede tocke:
Bojujo¢im se drzavam je pre-

|povedano posiljati orozje in
naglo z aeroplanom mhmtuvall

municijo do 29. februarja.

V slucaju vojne se ne sme no-
beni drzavi posiljati munieije
na ameriskih ladjah.

V ¢asu vojne ne sme dospeti
v amerisko pristanisée nobena
bojna ladja katerckoli drzave.
Predsednik ima pravico izja-
viti, da v vojnem &asu potujejo
ameriski drzavljani na svojo
lastno odgovomost.

Zborniéni odbor za zunanje
zadeve, ki je véeraj s 15 proti 6
glasovom zavrnil v senatu odo-
breno nevtralitetno predlogo, je
par ur pozneje sprejel kompro-
misni predlog, ki se razlikuje
od senatnega v tem, naj bo po-
stava veljavna samo do 29. fe-
bruarja prihodnjega leta.
Izvedelo se je, da je pre !'sed-
nik s precejsnjo nevoljo odobril
predlog. Bil je odloéno proti
trajni postavi, ki bi izvoz oroz-
ja avtomati¢no prepovedala.
Po njegovem mnenju bi bilo
najbolje prepustiti trajno za-
konodajo prihodnjemu kongre-
su.

Ko se sestane kongres mese-
ca januarja, lahko uveljavi no-
vo postavo Se pred potekom se-
danje.

Zmacilna je izjava republi-
kanskega senatorja iz drzave
Kansas, ki je rekel:

— Brezvestni ljudje, ki se
skusajo obogatiti s clovesko kr-
vjo, si na vse kriplje prizade-
vajo, da bi taka postava ne bila
uveljavljena.

TUDI MILJONARJI
DOBE POKOJNINO

Wuhmghn, D. C, 22. avgu-
sta. — Ceki za starostno pokoj-
nino bodo poslani ravno take
milijonarjem, kakor delaveem,
ko bo Social Security Board
pri¢el placevati pokojnimo leta
1942 po sedanjem sistemu vpla-
¢evanja za pokojninski skled.

To je pojasnil predsednikov
odbor za gospodarsko varnost,
da prenehajo govorice, da po-
kojnine ne bodo dobivale osebe
nad 65 let svoje starosti, ako
imajo druge vire dohodkov.

NE BODO GRADILI
SOLE V ALASKI

Palma, Alaska 22, avgusta.
— Uradniki urada za naselje-
valni nac¢rt v Matanuska dolini
v Alaski so sklenili, da letos ne

bodo zgradili Solskega poslopja

1v farmerski naselbini v Mana-

tuskadolimi, - _ . _ .3,

Roosevelta priporodena za sprejem.

OBUPANKA
JE UTOPILA
SVOJE DETE

Sama se je javila polici-
. — Pravi, da je stori-
la svoje dejanje v obu-
pu. — Zalostna zgodo-
vina.

Newburg, N. Y., 22. avgusta.
— S svojim dve leti starim sin-
ckom Jamesom v narocju je 27
let stara vdova Dorothy Sher-
wood prisla na policijsko straz-
nico in sluzbujodemu dastniku
povedala svojo Zalostno zgodo-
vino.

— Mrtev je, — je rekla. —
Ravnokar sem ga utopila v po-
toku na Cacsars Lane. Nisem
ga mogla prezivljati in ga ni-
sem mogla gledati lacnega. Pu-
stila sem ga bresti po vodi, do-
kler se ni utrudil. Nato pa sem
za peljala sredi potoka in sem
mu tiséala glavo pod vodo, do-
kler ni prenchal breati.

— In kaj nato?
policijski uradnik.

— jo viprasa

— Potem sem sedela na bre-
gu in sem ga nekaj éasa drzala
v rokah. Nato sem mu slekla
mokro obleko in ga oblekla v
suho. Nek voznik trucka me je
‘ pripeljal v mesto.

Pozneje je povedala povest
svojega zivljenja, o velikem
upanju, o ljubezni in o grenkem
razocaranju.

Bila je gledalika plesalka,
katero so mladi ljudje oboze-
vali. Zaljubila pa se je v film-
skega operatorja Freda Sher-
Wooda, s katerim se je porocila
in takoj zapustila gledaliski
oder. Sherwood je pozneje le
véasih nasel kako delo, pogosto
pa e bil tudi brez dela. Tedaj
sta Zrvela v New Yorku. Imela
stahéer Dorothy in nato sincka
Jamesa. Frred je postal bolehen
in vedno je imel manj dela.
DruZina se je preselila v New-
burg.

Zena je dobila delo v nekem
restavrantu, da je prezivljala
svojo druzmo. MoZ pa je bil
vedno bolj bolan in je pred sti-
rimi meseci umrl. Pred Sestimi
tedni pa je tudi sama izgubila
delo v restavrantu. Héerka Do-
rothy Zivi pri moZevih starisih
v Calicoon, N. Y.

Polierggki nadelnik ji je do-
volil, da bo emela pod policij-
skim nadzorstvom prisostvova-
ti pogrebu svojegra otroka, na-
to pa bo zopet prepeljana v za«
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ZAVEZNICA ITALIJE

Parkrat smo Ze omenili na tem mestu da ni na svetu
ncbene drzave, ki bi dldobrila italijansko politiko proti
Abesiniji.

Se véeraj smo poudarjali, da je ves svet proti nji,
toda izrekli smo prehitro sodbo.

Italija Ze ima zaveznico oziroma jo bo vkratkem do-
bila. Ta zavezmica je Avstrija, ki je po svojem ugletu
in vplivu najbolj siromasna v Evropi.

Na Dunaju izhaja “Wiener Zeitung’’, ki je glasilo
avstrijske faSisti¢ne vlade.

“Wiener Zeitung” je objavila uvodnik z naslovom:
“Evropa ali Abesinija?”’

('lanek je slavospev italijanski politiki in v njem je
receno: **Mussolini ni hinavee, pa¢ pa odkritosréen ¢lo-
vek. Mussolini odkritosréno priznava, da hrepeni po no-
vem ozemlju, po surovinah in po bogastvu.”

Avstrijska vlada je torej tudi v zadevi afriske pu-
stoloviéine odloéno stopila na Mussolinijevo stran.

Awstrijska vlada ima v Italiji edino zaslombo. S po.
moéjo Mussolinija skusa spraviti Otona na avstrijski
prestol in s pomoéjo Mussolinija pridobiti ozemlje, ki

ga je Avstrija izgubila po svetovni vojni.

Raéune ji bodo pa prekrizali trije mogo¢ni faktor-
ji: — Hitler, Mala antanta in naposlél tudi — italijan-
sko pustolovstvo v Afriki.

ANGLEZI PROTI VOJNI

V Angliji so imeh te wni glasovanje za mir in za
vojno, torej zelo ¢asu primeren plebiseit, ki naj bi po-
kazal, kako sodi ljudstvo o dhoroZevanju in nevarnosti
novega prelivanja krvi,

Ljudsko glasovanje je organizirala angleska asoci-
jaeija za Ligo narodov in izid je za nase ¢ase kaj znadilen.

Prvo vprasanje se je glasilo: Ali naj Anglija ostane
¢lanica Lige narddov? Trdilmo je odgovorilo 11,090,38%
gasovalcev, nikalno 355,883.

Na drugo vprasanje, ali ste proti sploSni razorozitvi
na temelju mednarodnega sporazuma? je prislo
10,470,489 trdilnih in 862,775 nikalnih odgovorov.

Na tretje vpraSanje, ali ste proti splosni odstranitvi
vojasSkega letalstva ¢e bi v-i narddi pristali na to? — je
odgovorilo 9,533,558 glasovalcev trdilno, 1,689,786 pa ni-
kalno.

Cetrto vpraSanje se je glasilo: Ali naj se prepove
izdelovanje in prodaja orozja privatnim tovarnam? —
10,417,329 glasov je bilo trdilnih, 775,415 pa nikalnih.

Peto vprasanje je bilo razdeljeno. Glasilo se je: Ali
naj se idrugi narodi zdruzijo, da prepresijo napadalnemu
narodu napad na napadeno drzavo, in sicer najprej z go-
spodarskimi sredstvi?

Na ta \del vprasanja je odgovorila trdilno 10,027,603
glasovaleev, nikalno pa 635,074

Drugi del vpradanja se je glasil: Ce bi pa ne $lo dru-
gade ali se lahko stori to z vojaskimi sredstvi? Tu je bilo
6,784,368 glasov za in 2,351,918 proti.

|

Vazno za potovanje.

Kdor jo mamenjen potoveli v stari Rraj ali dobditi 'Rogs
bd tom, je poirebno, da 3o pouien v vieh'stversh. Viled wole

FRAVEL |
216 West 18th Street
) New York, N. Y.

Barberton, Ohio.

Ker posiljam naro¢nino od
nekaterih naro¢nikov, sem skle-
nil priloziti tudi dopis.

Naj najprvo omenim glede
vremena in vremenskih nezgod,
ki so zadnje dni prizadele naso
drzavo Ohio. V lokalnih ¢&éaso-
pisih smo ¢éitali bolj pedrobno,
toda v oddaljenih listih je bilo
holj na kratko omenjeno. Kar
se ti¢e barbertonske naselbine,
je ob&utno trpela od povodnji
in nalivov. Severna stran je iz-
gledala kakor veliko jezero.
Istotako je bilo izpremenjeno
ozemlje v jezero na zapadni
strani. Seveda je povodenj ob-
segla zunanja zemljiséa in do-
move, doéim v notranjosti me-
sta ni bilo posebne Skode. Pre-
bivalstvo v nizje leze¢ih krajih
je imelo sitnast in Skodo najver
vsled tega, ker jim je voda pre-
plavila kleti in napravila Sko-
do tudi na vriovih.

Rojak Andrej Zeleznik mi je
pravil, kako nenadno je zadelo
dezevati v no¢i. Lilo je kakor
iz Skafa, niti malo se pa niso
nacdejali, da bo voda tako naglo
prihrumela in jim preplavila
vritove in kleti.

Z nastopom dezevnih dni se
je nasa Beautiful Ohio izpreme-
nila v pravo dzunglo. Celi roji
komarjev so preplavili ozemlje
in selaj nas tako neusmiljeno
nadlegujejo, da smo prisli ob
vse veselje, in nasi poletni dne-
vi 0 nam popolnoma skaljeni.

Kakor sem zadnji¢ ¢ital v do-
pisu prijatelja Matije Pogorel-
ca, ki nekje v Minnesoti samo-
tari in igra vlogo neckakega
Tarzana, se prav imenitno za-
bava. Toda ako bi bil danes v
ohijskih gozdicih, bi kaj hitro
pobral &ila in kopita ter rekel:

— Pojdite k vragu, ohijske =u-
me, jezera in komarji — in bi
jo nbral v druge kraje. No, pa
za obupati vseeno ni. kajti to
je le zacasno. ("ez mesee dni nas
bho gotovo #e zeblo, komarji bo-
do pa odsli, odkoder ni vroitve.

Pred mesceem dni so ohijski
farmerji z veseljem zrli v bo-
dodnost. Po ved letih suhega
vremena je zadcelo pogostoma
dezevati, in suha zemlja je zo-
pet dobila obilico vlage. Po far-
mah je raslo, da je bilo veselje.
Toda kakor ni dobro, kadar je
sufa, tako ni tudi dobro, ake
je preved dezja. Farmerji so od
modnega dezevja tezko priza-
déti, kajti pridelki jim gnijejo,
in Zita niso mogli omlatiti. Za-
¢elo jim je gniti, ko ie bilo Ze
pozeto.

(*nl sem praviti o nasemn slo-
venskemu farmerju rojaku Pri-
jatelju, da je oSkodovan za
okrog 600 dolarjev. Torej ni én-
da, ako ¢lovek po trudapolnem
delu izgubi voljo do dela in Zi-
vljenja.

Kakor ¢éujemo in razvidimo
v novieah iz stare domovine, pa
tam previaduje taka susa, da
jim bo vse zgorelo.

Tako ¢udno se suéejo vreme-
na.'mi smo pa brez modi in si
nhe moremo pomagatl. Se bhodo
pretekla leta in leta, predno bo
veda toliko napredovala in uée-
njaki iznasli, kako se kontrolira
Fvreme.

Ko je zadnji¢ spremljalo de-
Zevue dni bliskanje in treska-
nje, je strela udarila nasproti
mojega doma v malo hiSieco,
kjer samotarita stara vdova in
héi anglefkega pokoljenja. Sa-
ma sreda v nesredi, da ju ni ubi-
lo. Takoj po udareu strele sem
se domislil starega izreka, da
Bog tepe tistega, 'ki ga ljubi,
kajti osamljeni Zenski sta naj-
bolj siromasni na tej ulici, in
tudi zavarovalnine niste veé
pladevali od hisiee, zatorej se
je bilo treba obrniti do dobrih
ijudi, da se je nabralo toliko
denarja, da se je stanovanje za
silo pporavilo.

Odkar je zafel kongreenik

Dies iz Texasa ruvati proti pri-
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nja—z mlekom.

kot mleke.

IMA ZDRAVILNI CALKALINSKI) UGINEK

Zdaj se lahko alkalizirate na lahak, na-
raven nacin...s svezim, mrzlim mlekom

Vi pemate zmamenja mabiranja kislin v vaZl krvl. Dufev.
no otopite . . . telesno ste nervozni in vtrujeni, Toda ko
se boste prihodnjié tako pofutili—ne jemljite pripomofkov
ali zdravil, predno poskusite naraven na¢in alkalizira-

Da, mieke ima konéni zdravilni (alkalinski) lléintk. A
nasprotju z nabiranjem kisline v vasi krvi. . . vam da ne-
vo zaloge alkalija, smovi. ki napravi iz vax novega élove.
ka. Ni¢ ni belj pomirjujefega .

PISITE PO BREZPLACNO KNJIZICO—

“MILK—the Alkalizer.”
Bureau of Milk Publicity,

"THE STATE OF NEW YORK

- mi¢ bolj oiivljujoega . . .

Podljite e In naslov:
Albany

seljencemn, je zanetil ze dosti so-
vrastva. Po znanem kukluksov-
skem navalu se je bilo sovra-
stvo nekoliko- ohladilo proti
inozemeem, kolikor sem pa se-
daj opazil, se je pa zopet obno-
vilo, in nekateri stoprocentni
zagrizenei prav pisano gledajo
na tujee, pa naj bodo drzavlja-
ni ali ne. Zato je potrebno, da
se napne vse sile, da se takim
gospodom kot je Kkongresnik
Dies, njih namera ne posreci.
Najbolj bo treba gledati pa ob
volitvah, da se da prednost ti-
stim osebam, ki so drnzadénega
mnenja kot ga ima gospod Dies.
Kako velikega pomena in ka-
ko potrebno je priseljencem
amerisko drzavljanstve, so
sprevideli tudi tisti, ki so do
sedaj odlasali. Sleherni si je za-
¢el pomagati, da ¢imprej dobi
potrebno drzavljanstvo.

V Barbertonu je S nekaj pri-
seljencey, ki nimajo drzavljan-
skega papirja. Ti se pridno uéi-
jo, da cimprej to dosezejo. Ko-
likor mi je znano, je zadnje dni
dobila skupina nasih priseljen-
cev drzavljunske papirje ter so
seda) drzavljani velike ameri-
ske republike. Imena teh so:
Mrs. Frances Zupee, Mrs. Mary
Strazisar, Mrs. Paulina Knaus,
Mr=. Julija Knaus, Mrs. Mary
Misi¢, Mrs. Mary Klan¢ar, Mrs.
Antonija Megli¢ in Mr. John
Smrdelj. Kar se nas slovenskih
prizeljencev tice, smo prav za
rotovo na prvem mestu v temn
oziru.

Nekoe sem ze omenil, da se
Slovenel v Barbertonu zelo za-
nimamo za svoje lastne domo-
ve, to je, da si sleherni Zeli in
romaga, da ¢impre) zleze pod
svo] lastni krov.

Te dni si je kupil hiSo rojak
Joseph Lipovee v predmestju
Sherman, kjer je ze ve¢ nasih
prizeljencev, med katerimi sta
tudi naroénika Glas Naroda.
Mr. Ignac Knaus in Mr. Paul
Centa.

Ob priliki bom skusal malo
ved opisati o nasih rojakih Zi-
ve¢ih na omenjenem Shermanu.
Kakor sem ¢ul praviti, je podel
z gradnjo nove hife rojak An-
ton C‘ekada, ki je tudi naroénik
lista Glas Naroda. To so zna-
menja, da se nas slovenski zi-
velj ne misli ve¢ preseliti dru-
gam. No, bom pa tudi rekel, da
#ivljenje v Barbertonu ni slab-
fe kod drugod, ¢e prav nas od
¢asa do ¢asa oSvrknejo elemen-
tarne nesrede.

V Akronu je manjsa radio-
postaja WJW, na kateri igra
in poje skupina, v kateri so za-
stopane osebe mlajSe generaci-
je nafih priseljencev. Ne vem
koliko jih je po Stevilu in zato
tudi ne vem imena vseh. Toda
vodja te skupine je Mr. John
Rozman. V programu nastopa-
jo pod imenom ‘“Jolly Five’’ in
sicer vaako nedéljo od 11:30 do
12:00 opoldne. Vsakikrat, ka-
dar nastopijo, jih je zanimivo
poslugati, ker igrajo in pojejo

wwe

v anglei@ini in v slovens¢&ini.

Mr. Rozmanu kot vodji ““‘Jolly

Five”” ¢estitam k lepem uspe-
hu. Kadar bom izvedel kaj bolj
podrobnega, bom sporoc¢al pa
Se o ostalih, ki nastopajo v pro-
gramu vsako nedeljo.

Kakor je Ze znano, imamo v
Barbertonu tudi lovski klub.
Jaz nisem ¢lan tega kluba in
tudi ako bi bil, bi bil strelee
bolj slabe vrste, kajti s pusko
sem zaddnjic streljal, ko sem za-
pu=til pred ved leti gozdove v
Juznih drzavah. Kakor mi je pa
zadnji¢ pravil prijatelj Frank
Smrdel. ki je élan tega kluba.
imajo strelei imenitno zabavo
in brezlvomno imajo vedé vese-
lja kot ¢lani v drugih klubih,
ki iih v Barbertonu ne manjka.
Ker mi je prijatelj Smrdel ob-
Ijubil, da me bo enkrat vzel s
seboj k strelnim vajam, bom ob
priliki kaj ve¢ pisal o klubu.
Reveda, opazoval bom pa pre-
cej daled od strani. kajti pred
kroglami imam wvedno strah,
zlasti od tistega ¢asa, ko smo
imeli pred davnimi leti strelsko
tekmo v modévirju v drzavi
Georgziji. ko smo streljali s sa-
mokresi. Nikoli ne bom pozabil,
kako se je tedaj neki strelec
spozabil in je nastavil prst pred
cev. ki mu ga je polem krogla
odnesla, da ga ni nikoli veé na-
Sel, on se je pa zvijal v groz-
nih bole¢inah.

Zadnje dni se je oglasila pti-
ea Storklja pri druzini Mr. in
Mrs. John Speti¢ in jima pusti-
la fantka za spomin. Cestitam!

Naro¢n'ki lista Glas Naroda
v Barbertonu so veé¢inoma do-
bri pla&ziki in jim je znano, ka-
ko tezak boj ima list v tem éa-
su, zato tudi sleherni skusa po-
ravnati naroénino prej ko je
moegoce. V tem oziru pa pred-
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gar, ker obnovila sta naroc¢ni-
no mesee dni prej kot jima je
potekla in to je tembolj znaéil-
no, ker nimata denarja odved,
pa¢ pa morata gledati na vsak
cent, kam se dene. Ker jima je
pa znano, da ima list tezkode,
sta hotela s tem storiti uslugo
upravi lista, ki ima veé kot pre-
vee sitnosti z nekaterimi naroc-
niki.

Rojakinja Mrs. Alojzija Zu-
pee se je bila podala na obisk
v Little Falls v drzavo New
York. O tamosnjih krajih se je
pohvalno izrazila. Med nasimi
rojaki in rojakinjami se je do-
bro zabavala, mene je pa prese-
netila s pozdravi, ki mi jih je
prinesla od nekaterih rojakov,
ki mi osebno niso znani. Torej
Mr. Kramarju in ostalim roja-
kom prav lepa hvala za pozdra
ve. Zelim vam vse najholjZe in
kar vam sree pozeli! O naselbi-
ni Little Falls sem Ze dosti le-
peea s<lisal in bral v listu.
Upam, da se ob priliki Se oglasi
eden ali dimgi in opiSe tamo-
inje razmere. Tudi Mrs. Zupee
lepa hrvala za prinesene pozdra-
ve! Upam, da bo sama bolj po-
drobno opisala. kako je bilo na
obisku v Little Falls,

Tukai je resno bolan rojak
Anton Stritar, kar sem
pred par dnevi izvedel. Rojak
Stritar je bil pred éasom dolgo-
leten naroenik lista Glas Naro-
da. Zelim mu  skorajSnjeza
okrevanja.

Ze parkrat sem prejel pisma
od raznih strani na naslov dru-
sega rojaka. Pred par dnevi mi
pa zopet prijatelj prinese pismo
in mi refe: — Dosti =i Ze napi-
sal v listu Glas Naroeda, kako
pa da tudi enkrat ne zapises
svojega naslova, da bo vs=aj ti-

;l"l'

sti vedel za tvoj] naslov, ki ti
#zeli pisati. — Res mi ni fe v sla-

vo padlo, da bi vsaj enkrat oh-
javil tudi svoj naslov, ker me
je pa znanee opozoril, pa to sto-
rim pod tem dopisom.
Pozdrav!
Frank Troha,

1072 Columbus Ave.

Nasi v Ameriki

ROJAKE PROSIMO, NAJ NAM

NAERATKO N A DOPISNICI |
SPOROCE SLOVENSKE NOVI-
H CE 1Z NASELBINE. 'l

— V nedeljo okoli polnoci je
preminula v (Jevelandu po dol-
«i in mueni bolezni Katarina
Sculad, rojena Segina. Zapuséa
soproga Josepha in dva sina,
sestro in vee sorodnikov. Ranj-
ka je bila rojena v Karloveu na
Hrvatskem.

— V New York Clity je nena-
doma zbolel Rev. Hijacint Pod-
worsek. Prepeljali <o ga v bol-
nisnico Sv. Vincenca.

njacita Mr. in Mrs. Peter Pur-
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Denarna nakazila izvriujemo toéno in zaneslji-
vo po dnevnem kurzu.
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“Glas Naroda”

NEW TORE, N. ¥.
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l Peter Lgaga “

Vojna med Italijo in Abesi-
rijo je gotova stvar.
Drzavniki stikajo skupa)
glave, kaj in kuko bodo ukre-
pili, da njihove drzave ne bodo
na izgubi. To ni posebno tez-
ko dognati.

Na izgubi bo tisti, ki bo Mu=-

<oliniju kaj posodil ali mu
drugace pomagal.
Zaenkrat se je samo Av-

strija oglasila in obljubila Ita-
liji moralno pomoé. Koliko si
Lo na boljSem Z njo, je njena
stvar. 4

*

Tezko je prerokovati, kaj
bo sledilo oborozenemu kon-
fliktu med Italijo in Abesini-
Jo.

Dogodki ob zacetku svetov-
ne voue so dokaz, kako malen-
kostnega vzroka je treba, da
plane ta ali ona drzava v voj-
po vihro.

Sledeéa domneva precej pri-
ja jugoslovanskemu sreu:

— Ko bo poslala Italija svo-
1o glavno silo v Afriko, bo za-
cel Hitler vresnidevati svojo
naérte. Nekega lepega dne bo
Llastnil po Avstriji, kajti v
Avstriji ima =koro veé prista-
Sev nego jih ima Schusehnigy.
Cehoslovaska bo malo po stra-
1i zledala, ker bo v tem slucu-
ju od treh strani obkrozena
od Nemeev, toda v danasnjem
casu se Se najboljsi prijatelji
gledajo postrani in  mnaskriz
Med Neméijo in Jugoslavijo
viada precejsnjo prijateljstvo,
ki za je rodila skupna mrznja
do Italije. Ce bo zaéela Itali-
11 v Abesiniji slaba presti, <e
bo ze dobil kaksen vzrok, da
Lo zacela Jugoslavija poudar-
Jati svojo zahtevo po Krasu 1n
Primorju. Takrat bi bila pri-
lika, da bi dobila nazaj, kar
ii je bilo krivici vzeto.

To so seveda =amo pobozne
zelje.Kdo ve, kdaj bodo uresni-
Enkrat bodo, kajti kar
sklepljejo proti
more vecno

Cene.
dimplomatje
volji naroda, ne
drzati.

*

Zivimo v ¢asu rekordov. Ne-
verjetnih rekordov.

Tako sem naprimer ¢ital, da
ie nedavno vrhoiski vliak neko
staro zensko povozil.

(Vrhinicanje naj mi oproste.
S tem jih nisem hotel zaliti
IKonstatiral sem le fakt, ki ga
so starokrajsko ¢asopisje s
nrecej debelimi érkami obja-
vilo.)

*

(C'lovekova vnanja stran
raslovna stran njegove notra-
rjosti.

je

*

O ljudskem filozofu Roger-
su, ki se je smrtno ponesrecil
v Alaski, sem c¢ital nesteto a-
nekdot, med njimi se mi pa zdi
ta najbolj znacilna:

Ko je Rogers obiskal stare-
e«a Rockefellerja, mu je stisnil
dajm v roko, ki ga je stari
Rockefeller spravil z vidniin
zadovoljstvom.

— Mr. Rockefeller, — ga je
vprasal nato, — vi igrate golf,
kaj ne?

— Da, — mu je pritrdil sta-
rec.

— Nekaj bi rad vedel, — je
poizvedoval dalje.

— Kar vprasajte, — ga je
vzpodbudil staree.

— Al je res, da se vselej,
kadar izgubite pri igri, povisa
waloni gazolma cena za dva

centa?
x

Noben junak nima séita pro-
ti puséicam usode.

*

V listih sem ¢ital naslednje
poroéilee :

— Moza je povozil voz, na-
logen s pivom. Mozn <e ni ni?
zgoddilo.

Hm, to je nckaj &ndnega.
Bodisi je bHo pivo lahke, ali

ga pa zna moZ dosti prenesti.
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FREDERIC BOUTET

— Panevmatiéno
fu, gospod...

Henry Chartrey se je bas
obladil k obedu pri prijateljil,
ko mu je prinesel sluga sivo
kuverto, na kateri je bilo s
strojem napisano njegovo ime
in naslov. Odprl jo je, razgr-
nil list tankega papirja in pre-
cital naslednje, tudi na stroj
Fisane vrstice.

““Iskren prijatelj meni, da
je dolzan opozoriti vas, da Ge-
vevieva Vallorge-eva Ze ima
ali pa pripravlja imeti ljub-
cka Xaviera Lefustella. Varala
ie z vami svojega moza, ki ni
dovolj pazil na njo in ki ga ni
ljubila, kar je bilo povsem na-
ravno., Toda zdaj vas vara z
drugim, ali ni tudi to narav-
no? Svarim vas.”

Henry Chartrey je stal ne-
kaj ¢asa nepremiéno drzeé pi-
smo v roki. Bil je presenecen.
Kaj naj to pomenif... Al j=
bilo to mogoce... Geneviev:
naj bi imela ljubc¢ka? Hotel je
rodvomiti o tem, hotel je od-
ioziti anonimo opozorilo, ne da
1 se zmenil zanj, toda to se mu
ni posrecilo.

Pismo je vendar lagalo, vsaj
kar se ti¢e njeza samega. Saj
sploh ni bil ljubéek Genevieva
Vallorgeeve. Ni bil njen ljub-
ek, niti ni nikoli lazil za njo
ceprav jo je ljubil od prvega
dne, ko jo je zagledal pred sed-
mimi leti, ko se je omozila z
Vallorgeem.

— Moj prijatelj je, moj naj-
starejSi prijatelj, je pomislil
takrat Henry Chartrey, — ne
morem ga varati.

pismo je

Bil je sicer prepri¢an, da
nezna in drazestna Genevieva
ne more ljubiti neotesanega,
veselega in ¢esto nerazsodnega
Vallorgea. Vendar je pa ostal
zvest svojemu sklepu in postal
je njun domadi prijatelj. Svo-
je marascajoce ljubezni do mia-
de zene, ljubezni, polne otoz-
rosti in sposftovanja, ni nikoli
izdal niti z besedieo, niti s po-
rledom.

Genevieva je bila zan) ziva
podoba mikavnosti in krepko-
sti. Naklonila mu je svoje pri-
jateljstve, svoje dragoceno za-
upanje, Sprijaznil se je s tihim
trpljenjem, ki ga je prenasal,
ker je bila omozena z drugim.
In zdaj naj bi se Genevieva
naenkrat specala s Xaverom
ILefustellom, = tem modnim
gizdalinom, s tem domisljavim
publoglaveem, ki je hodil od
7zenske do zenske z domisljavo
gotovostjo, da se mu je treba
samo pokazati in Zze zmaga. Da

|

ANONIMNO PISMO

bi tudi Genevieva tako nizko
padla? Ne, to je bilo blazno.
Toda ¢im bolj je podil od sebe
to grdo misel, tem bolj mu je
rojila po glavi. Pred odéi mu
Je stopilo na tisoce dokazov, ki
jih doslej sploh opazil ni. Za-

cutil  je nmepremagljivo zZeljo
vedeti vse... Da, vse mora

zvedeti.

Zveder je bil povabljen na
vecerjo k Vallorgen in zvedel
je, da je povabljen tudi Lefu-
stelle. Opazoval bo njegovo ob-
cevanje z Genevievo.. . Henry
ie spravil pismo v Zep svoje-
ea smokinga in se pogledal v
zrealo, pred katerim je stal.
Njegov obraz je bil Se vedno
bled od razburjenja, Skusal je
pomiriti se, vzel je slugi iz rok
lobuk in plasé ter odsel.

Vrail se je okrog dveh zju-
traj. Legel je, toda zaspati ni
mogel. Bil je ves obupan in od
Jeze je kar skripal z zobmi. Ve
ie kazalo, da je govorilo pismo
resnico. Opazil je bil med Ge-
vevievo in Xaverovem  Lefu-
stellom znake sporaznmeva-
nja, ki so presegali obicajne
neodgovorne sale. Proti konen
vecera se jima je priblizal, ne
da bi ga opazila, tako sta bila
zatopljena v kramljanje — in
zashisal je naslednje Genevie-
vine besede: “‘Da, pojutri-
Injem ob dveh... Lefustelln je
vri tem obraz tako zadovolino
zazarel, da bi mu bil Henry
najraje prisolil zausnico.. .

Sestanek... Obljubila je se-
~tanck temu tepeu, je pomishl
ves iz =obe od ogoréenja. Hla-
dno se je poslovil od Genevie-
ve, ona pa tega niti opazila ni.
Odzel je ves zbegan in potrr.
V' elave mu je Sinila misel: —
zvedeti hode, do kam sega nje-
Lova nesreca,

Da, njegova nesreca... Ge-
nevieva ni pripadala njemu.. .
Pa tudi drugemu ne sme pri-

“GLAS NARODA”
posiljamo v staro do-
movino. Kdor ga ho-
ce narociti za svoje
sorodnike ali prijate-
lje, to lahko stori. —
Narocnina za stari
kraj stane $7. — V
Italijo lista ne posi-
ljamo.

padati... Jutri jo bo zasledo-
val.

V ta namen je ogrnil druz
plasé, vzel nov klobuk, si na-
taknil ocale in odsel v blizino
hise mlade Zene, kjer je sedel
v taksi.

Videl je, kako je prisla po-
casi iz hise in poklieala za vo-
gulom taksi.

— Sledite ji, — je narocil
Henry svojemu soferju in mu
obljubil posebno nagrado, ¢e
bo vse dobro opravil.

Gnevievin taksi je vozil =z
obi¢ajno hitrostjo do Luxem-
burga na vogalu ulice Assas.
Genevieva je izstopila, plac¢ala
in odsla na vrt.

Henry je dal ustaviti svoj
zvto blizu vhoda v park in z
ocmi je sledil mladi Zeni. Vi-
del je, da se je sestala s Xave-
rom Lefustellom, ki jo je ze ¢a-
lal, da je odsla z njim h klo-
piei, kjer sta oba sedla. Kram-
ljala sta dobre pol ure. Sol-
znih oéi ju je Henry od dale¢
opazoval. Ni taka, za kakrsno
sem jo imel, taka je, kakor so
vse one druge, je ponavljal ves
cgoréen. Bil je neizmerno ne-
STOCeT.

Slednji¢ je Genevieva vstala
in zapustila Xavera Lefustel-
la, ki je odsSel v drugo smer,
sama =e ie pa vrnila skozi ista
vrata, kakor je bila prisla.

Na hodniku je stopil pred
1zjo Henry. Prvotno je ni ho-

tel ustaviti, pa se ni  mogel
premagati.
— Kaj vi ste? — je dejala

Genevieva, toda brez vsakega
presenecenja. — Ah, kako sme-
ini ste v tem ogromnem pla-
Seén in ocalih. Ne posmehujte
se mi, je vzkliknil in odlozil o-
C¢ala, —mne smejte se... Rad bi
wovoril z vam. Govoriti mo-
ram z vami,

— Izvolite! Samo zakaj ste
tako razburjeni? Kako to, da
vas srecam tu?

— Da, sotovo niste prica-
kovali, da sreéate tu Se neko-
wa, razen Lefustella, kajne?

Stopil je korak nazaj.

— Al, torej ste mi sledili?
In & kaksno pravico? V kaj e
pa vmesavate, dragi moj?

Napeti je morai vse sile, da
s¢ je premagal,

— Izvolite sesti v moj av-
to, govoriti moram z vami.

— Genevieva, — je zadel,
ko sta sedela v avtomobilu,—
prosim vas, rotim vas, da se
enkrat dobro premislite, pre-
dno storite nepopravljiv ko-
1zk. To vam pravim, ker ne
morem verjeti, da ste ze Le-

NOV AMERISKI VODLJIVI BALON

Dasi je imela amerifka vlada s svojimi vodljivimi baloni veliko smolo, ni vsled tega obupala. ‘

V Belleville, IlL, grade balon, ki ga vidite na sliki. Veljal bo dvestotiso¢ dolarjev. V njem
bo 330 tige¢ kubi¢nih ¢evljev plina helija.

e

Izlet v Jugoslavijo

s¢ vrsi dne 4. septembra na
razkoSnem Cunardovem parni-
ku ‘“‘Berengaria’’. Izletnike bo
spremljal izvedeni spremljeva-
lee Carl Gentile. Kdor se ho-
¢e udeleziti tega izleta, naj -e
pravo¢asno javi, da mu za-
jamdimo prostor.

POTNISKI ODDELEK
“GLAS NARODA”
216 West 13th Street

New York City
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fustellova ljubiea. Ni vas vre-
aen, vas, Genevieva, ki sem
vas stavil tako visoko, ki sem
vas tako obéudoval; bil sem
ponosen na to, da sem vas pri-
Jatelj, vas zaupnik.

Skomignila je z rameni.

— Dragi prijatelj, nisem
obéudovanja vredna Zena, ¢i-
slo navadna Zena sem... Da,
omozila sem se, sedem let je
tega, vzela sem moza, ki me ni
1.ikoli Ijubil, ki me je podlo va-
ral, ki so mu bile najdolgocas-
nejse zabave ljubSe od menso.
Morda ne veste tega. Zdaj to
povem. In tudi jaz ga nisem
nikoli 1jubila. Jaz sploh nisem
zivela. Morda imam, predno
se postaram, pravieo do malo
ljubezni in Zivljenja... Zdi se
mi, da sem ¢akala ze predolgo.

—In izbrali ste si tega pu-

(Nadaljevanje na 4. strani.)

LADJA Z 7ENSKO
POSADKO

V pristani¥éu Vigo je nastalo
veliko presenecenje, ko je pri-
spela tja francoska ladja ““Fe-
me,’” ki ima to posebnost, da je
na nji zenska posadka. Vsa de-
la opravljajo na ladji Zenske,
cclo krmari . zenska. Zenske
opravijajo dela, ki so wveljala
doslej za tako naporna, da so
jih mogli opravljati samo mo-
iki. Ladja je odplula pred &ti-
rimi leti iz francoskega prista-
niséa na pot okrog sveta, da bi
dokazala, da ni polja, kjer bi
7enske ne mogle nadomestiti
moikih. Posadka torej ni dru-
7ha pustolovk, temve¢ zagovor-
nic feminizma.

Stirinajst Francozinj je zbra-
lo potrebna denarna sreds=tva,
vsaka je dala po 30.000 frankov
in krenile so na pot. ne da bi se
poprej pripravile. Seveda so se
oglagali fkodozeljneZi, ki 8o na-
povedovali pogumnim héerkam
najuglednejiih francoskih rod-
bin klaveren konec, ¢e Ze me v
trebuhih morskih volkov, pa
wotovo pri eksploziji parnega
kotla ali kako drugaée. Toda
Femwke so imeli zavidanja vre-
dno sre&o, zdrave so priplule do
Viga. Glavno zaslugo za uspe-
%no voinjo ima soproga visje-
za mornariskega éastnika, ki
je zavzemala mesto kapitana. V
Franciji pripravljajo Amazon-
ke sveéan sprejem. Francozi so
zelo radovedni, ali se vrnejo
pogumne dame z negovanimi
nohti in napudranimi obrazi ali
pa zagorele in z neizogibgﬁmi
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““Rekel sem to le za Salo,”’ je ta zaklical Ren-
zu v obraz ter ga pahnil proti postelji, ““za Sa-
lo. Ne razumes, da sem rekel le za 3alo?”?
““Ah, za 3alo? Zdaj govoris prav. (e si re-
kel le za salo... To so res Sale.”” In padel je z
obrazom na posteljo.

““Pogum, razpravite se, hitro!”’ je rekel kré-
mar ter nasvetu dodal tudi pomoé, ki je bila
res potrebna. Ko si je Renzo slekel jopié (tra-
jalo je dobrSno dolgo), ga je krémar brz po-
padel in segal z rokami k zepowm, da vidi, kje
je mosnjpicek. Nasel ga je in pomislil] da bo
njegov gost imel drugi dan opraviti z vse dru-
gacnimi ljudmi, nego je on, in da ta mosnjicek
najbrze zapade rokam, iz katerihi bi mu ga ne
bilo mogode ve¢ dobiti; zato je hotel poskusiti,
ali se mu posreci zaklju¢iti vsaj to zadevo.

“Vi ste dober mladenié, postenjak, kajne?™’
je rekel.

“Dober mladenié, postenjak,”’ je odgovoril
Renzo, doéim so se mu prsti Se vedno kregali
z zuinbi na obleki, ki Se vedno ni mogel iz nje

“Dobro,”” je povzel krémar; ‘‘poravnajle
torej tisto malo rac¢una, ker jutri moram zdo-
ma po opravkib...”’

“To je praviéno,”” je pritrdil Renzo. “*Zvit
sem, toda postenjak... Pa denar? Kje naj zda)
poiséem denar?”’

“Evo ga tn,”’ je rekel krémar; uporabil je
vso svojo izkuSenost, vso svojo potrpezljivost
in vso svojo spretnost, da se mu je posrecilo
napraviti z Renzom raéun ter scbe izplacat.

“Pomagaj mi malo, krémar, da se sleé¢em,™
je zaprosil Renzo. ** Vidim tudi sam, da me spa-
nee silno tlaéi.”’

Krémar ga je uslisal ter mu pomagal; po-
vrh za je Se pokril z odejo ter sirovo rekel:
“Lahko no&,’” ko je oni ze smréal. Nato je iz
one poscbne privlaénosti, ki nas véasih prikle
ne, da predmet svoje jeze prav tako motrimo
kakor predmet ljubezni, in ni nid drugega neso
zelja, spoznati to, kar silno deluje na naso du-
sevnost, za trenutek obstal ter si ogledoval nad-
leZznega gosta pri svetiljki, ki ma jo je dvignil
nad obraz, da se je njena svetloba odbijala ol
njezove iztegmjene roke; bil je v priblizno ta-
kem polozaju, kakor slikajo P-iho, ko si je skri-
vaj ogzledovala oblike specega soproga.

“Osel neumni!™” je v duhu rekel specemu u-
bozen. “*Sel si in si jo posteno iztaknil. Jutri
mi bo3 znal povedati, kako ti bo teknila. Tele-
bani, ki kolovratite v svet, pa ne veste, na ka-
teri strani solnee vzhaja, da spravljate v za-
drege sebe in bliznjega.™

Ko je tako rekel ali pomislil, je odmaknil
svetiljko, Sel iz sobe ter zaklenil vrata s klju-
¢em. Na presledku stopnic je poklical krémari-
co ter ji rekel, naj pusti otroke v varstvu male
sluzkinje in gre doli v kuhinjo njega nadome-
stovat, ‘‘Jaz moram ven zaradi nekega tujea,
ki ga je ne vem kateri vrag sem zanesel v mo-
jo nesrego,”’ je pristavil in povedal na kratko
sitni pripetljaj. Nato je Se dodal: “*Imej oéi po-
vsod. In predvsem pamet ; danes je preklet dan.
Imamo spodaj krdelo razbrdancev, ki so od pija
¢e in malo po naravi vsi razpasai in jih klati-
jo tako pisane, da je kaj. Zadostuje, da kak
predrznei...’”

““Ah, saj nisem otrok, tudi jaz vem, kaj je
treba. Dozdaj, mislim, i mogode reéi...”’

“Dobro, dobro. In pazi, da placajo. In glede
vseh tistih pomenkov, ki jih imajo o provizij-
skem namestniku in guvernerju Ferrerju in de-
Rurijonih in Spanskih in francoskih vitezih in
drugih podobnih bedarijah — naredi se, da ne
slisis, ker ée ugovarjas, se lahko brz na slabo
obrne, ¢e pa odobrujes, se lahko obrne na sla-
bo v bodo@nosti; in saj tudi sama ves, da véa-
sih tisti, ki jih najbolj debele pravijo... Do-
volj, ¢e slisi¥ nekatere stavke, ker glavo za-
sukni pa reci: ‘‘Ze grem,”” kakor da te na dru-
gem koncu kdo klite. Jaz se bom skusal &m
prej vraiti.”’

Rekii je Sel z njo doli v kuhinjo, pogledal
Se enkrat naokrog, da vidi, ali je kaj posebno
novegy; snel je klobuk in plasé s klina, vzel
gorjaéo v kotu, zabiéil Zeni znova s pogledom
nauke, ki jih je dal, ter odSel. Toda Ze pri teh
opravkih je matihem povzel sam pri sebi nit
pogovorov, ki jo je bil zatel pri postelji uboge-
za Renza, ter jo spotoma nadaljeval.

— Ta hribovska trma! — Kajti naj se jo
Renzo Ze tako trudil, da bi prikrival, kaksen je,
ta njegova lastnost se je sama oéitovala v be-
sedah, izgovoru, obrazu in kretnjah. — Na tak
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dan, kakor je ta, sem s svojo politiko in svojo

razsodnostjo Ze prifel sreéno na komec; teda)
pa mi moras priti prav ti ter mi zmedékati jaj-
ca v kosu. Ali e manjka v Milanu gostilen, da
te bes prinese bas v mojo? Pa da bi te bil ze
samega prinesel, za nocoj bi bil malo zamizal
in jutri zjutraj bi te ze pripravil k pameti. To-
da ne — v druzbi mi prides; in povrh Se v dru-
zbi biriskega poglavarja, da jo lepse izpeljes!
Pri vsakem koraku je krémar srecaval posa-
mezne Setalee ali gruce ljudi ali pare, ki so
kramljaje hodili po ulicah. Pri tej tocki svo-
jesa nemega nagovora je videl prihajati voja-
3ko obhiodno strazo, =topil v stran, da pojdejo
mimo, pogledal jih je s koncem oéesa in na-
daljeval zase: :
— Evo jih, ki norce kaznujejo. In ti, osel
zabiti, si =i viepel v glavg, ker siovidel nekaj
ljudi kroziti in hrumeti, da se mora svet spre
meniti. In na tej lepi podlagi <i ugonobil same-
ea sebhe in si hotel ngonobiti tudi mene, kar bi
pa ne bilo praviéno. Jaz sem vse poskusil, da te
resim, a s ¢im si mi ti, govedo, to poplaéal?
— Malo je manjkalo, da mi aisi obrnil go-
<tilne narobe. Zdaj se¢ hos sam vlekel iz mreze;
kar s¢ mene ticée, poskrbim jaz. Kakor da ho-
Ffem vedeti tvoje ime iz zole radovednosti! Kaj
to mene briga. imennj <¢ Tadej ali Jernej! Mar
mislis, da je meni uzitek, ée moram vzeti pero
v roko?
— Toda vi niste sami, ki obracate vse po
svojem kopitu. Tudi jaz vem, da so razglasi,
ki ni¢ ne veljajo. Lepa poviea, ki moramo éa-
kati, da nam jo Sele kak hribovee pove! Toda
ti ne ves, da razglasi proti krémarjem velja-
j0. In ti hodes hoditi po svetu in govoriti, pa
ne ves, da je prva stvar za tisteza, ki hocée de-
lati po svoje in so mu razglas: deveta briga,
da obzirno o njih govori. In ali ves, govedo, kaj
je v njih lepega za nbogesa krémarja, ki bi bil
tvojili misli in bi ne vprasal po imenu tistega,
ki blazovoli zaiti k njemu?
“Pod kaznijo tristo zlatih za kateregakoli
imenovanih krémarjev, pivnicarjev in drugih,
kakor zgoraj.”’ Da. tam <o, kakor bi se izvalt-
li — tristo zlatih; in sicer zato, da jih ¢lovek
tako dobro uporabi. **Od katerih pripadeta dve
tretjini kraljevi drzavni blagajm in ostala tre-
tjina tozniku ali ovadniku.”” Tistemu lepemu
nepridipravu! **In v sluéaju neizterljivosti pe
let prisilne ladje in 3¢ vecje denarne ali telesne
kazni po prendarku njegove Ekseelence.”’
Presréna hvala za ljubeznivosti! —
Pri teh besedah je krémar despel do praga
sodne palade.
Tu je bilo kakor po vseh uradih ogromnega
dela. Povsod so sestavljali povelja, ki so se
zdela najprimernejia, da se oblasti naprej po-
lastijo priliodnjega dneva. da duhovom, ki bi
~¢ jim zahotelo novih vstaj, odvzamejo pretve-
ze in predrznost in zagotovijo silo rokam, ki
s0 jo vajene izvrievati
Pommozili so vejastvo pri namestnikovem
domu, izhode ulie so zaprli s tramovi in utrdili
z vozovi. Nalozili so vsem pekom, naj brez pre-
stanka pedejo kruh; razposlali so v bliznje kra-
je sle z ukazi, naj posljejo zito v mesto; vsako
pekarno so poverili plemenitaZem, ki naj bi 8l
tjn zgodaj zjutraj, da bi nadzirali razdeljeve-
nje in z veljavo svoje prisotnosti in z dobrimi
besedami brzdali nemirneze.

(Dalje prihodnjid.)
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— Gotovo ne, milostljiva gospa! — pravi Albert, medtem
pa stopi k njej, da ji poljubi roko. — In ¢e mi holete izkazati
dobroto, tedaj grajajte vse, kar vam ne ugaja na meni. Iz va-
Sega prijaznega oditka slifim nekaj, ki me spominja na glas
moje pokojne matere, ako je porednega dec¢ka zaradi kake hu-
dobije zmerjala. Ako bi le Se kdaj mogel slisati tako zmer-
Janje!

— Kako dober sin ste ji morali biti!

Zalostna senca se razlije ¢ez Albertove oéi.

— In gotovo, — kramlja Kronekova mama dalje, — vaSa
mafi tudi ne bi hotela, da se tako spacite s temi lasmi. Zakaj
delate to? Zakaj imate tako dolge lase?

— Samo zato, ker nisem opazil ¢asa, ko so mi zrastli.

Gospa Kronek hofe odgovoriti, toda Marta jo potegne
vstran in ji zaSepece nekaj besed.

— Ne, ne! Tega ne napravim, danes prav gotovo ne! —
slifimo Kronekovo mamo ugovarjati.

— Dobro, mama, — pravi Marta, — ako me ne vbogas,
bom prisiljena nasa gosta poklicati za razsodnika. — In obrne
se k nama. — Danes moramo potovati, celo no¢. In zato sem
hotela mamo pregovoriti, eno uro, ki nam Se preostane do od-
hoda, porabiti za poditek. Toda mama noée biti neuljudna.

Seveda sva potegnila z Marto in smo gospej Kronek tako
dolgo prigovarjali, da je dovolila Marti, da jo je odpeljala
v njeno sobo.

Albert gre k divanu in se vrZze v blazine. Roko polozi ez
naslonjalo in tako sedi in strmi z vroéimi oémi v praznoto.

— Ali mogod¢e mislite na to, kako bi bilo mogoée spraviti
v sklad Martino vroc¢o vere v vrednost in namen ¢loveka z va-
§imi nazori?

Pocasi me pogleda.

— Ne. Mislim na o¢eta in mater, In mislim, kako lepo bi
bilo, ko bi mogel verjeti v drugo zZivljenje, ki prinese gresniku
odpuscenja, locenim pa zopet svidenje.

Marta se vrne.

— Gospod Albert, — mu pravi z nasmehom, toda neko-
liko v zadregi, skoro pridrzano, — ako se smem vrniti na raz-
govor zadnje ure, tedaj moram priznati, da pri¢enjam verjeti
v eno vasih trditev.

— V katero?

— V trditev, da vam manjka Zelja po priznanju. Drugade
bi morali z eno besedo izdati, da ste radovedni na priznanje,
ki ga more dobiti vasa igra pri moji sodbi.

Albert pravi mirno:

— Moj molk napacno razlagate. Pri drugih citateljih bi
mi bilo paé vseeno, ali bi sliZal pohvalo ali grajo. Ako pa sem
se pri vas zdrzal vsakega wvprasanja, se je to zgodilo samo v
bojazni, ako bi iz vasih ust zopet slifal neugodno sodbo o moji
umetnosti. To bojazen ste mi sedaj odvzeli. Ako bi bila vasa
sodba trda, tedaj ne bi naceli tega vprasanja. Ker si morem
tedaj misliti, da je vasa sodba kolikor toliko ugodna — zakaj
ste me, gospica, toliko ¢asa pustili ¢akati na veselje, da bi
glifal vaso sodbo? Ali je mogode vam, v nasprotju z menoj,
manjkal nagib, da bi mi dali priznanje!?

— Gotovo ne! — odvrne Marta Zivahno. — Kar me je
drzalo v molku, je bila samo slaba vest.

— Slaba vest?

— Da! Utis, ki sem ga dobila pri branju vasSe igre in zelja,
da piskusim vstvariti vteleSenje Zenskega znacaja, ki ste ga
pri stvarjenju ravno tako ljubili kot =ovrazili — to me je za-
peljalo do koraka, s katerim nisem nameravala samo zasledo-
vati svojega lastnega interesa, temve¢ mnogo bolj vasega. To
dobro misel ste mi danes na mucen nac¢in zavrnili. In tako sem
pripravljena na najhujfa oc¢itanja, ko vam povem, da sem vaso
igro Ze isto uro, ko sem jo prebrala do koneca, poslala svojemu
intendantu v Monakovo. In pisala sem mu, da bi mu bila hva-
lezna, ako mi kmalu nudi priloZnost, da poskusim resiti pro-
blem, ki ga vidim v predstavljanju tega izvanrednega Zenskega
znacaja.

Marta moléi in se globoko oddahne.

Njene besede so v Albertu zbudile tezke, zbegane obcutke.
To je bilo jasno videti na njegovem cbrazu.

Poteéejo sekunde molka.

Marta prekine molk.

— Gos=pod Albert! Samo ena vasa beseda, — njen glas se
trese, — in prvi moj korak, ko pridem v Monakovo, bo, da
popravim to nepremisljeno dejanje.

Albert dvigne glavo. Z nasmehom, ki se mu kar noée po-
srec¢iti, ponudi Marti roko.

— Ne, draga gospica, tega ne smete napraviti. Pustite tej
stvari pot, ki ste jo ji pokazali. In kaj bi mogli govoriti o ka-
kem oc¢itanju, ko vam moram biti hvaleZen, da se za mene to-
liko zanimate in se moram wvprasati, s ¢im sem to zasluzil. —
Albert umakne svojo roko. In Marta, rde¢a v lica, ga gleda,
kot bi bila ona, ki se mu mora zahvaliti. — In ce ste napra-
vili korak, katerega jaz iz svojega lastnega nagiba ne bi nikdar
napravil? Tedaj ne smem misliti na ni¢ drugega, kot na dobri
namen, s katerim ste hoteli pomagati mojemu delu. In meni bi
bilo nemogoce ovirati vas pred izpolnitvijo ljube Zelje.

- Poqlusa;, Marta, — se vmesam v pogovor, — po takih
besedah more€ biti zadovoljna in pomirjena. Skoda, da ne se-
dimo veé pri mizi pred polnimi kozarei! Drugade bi z obema
tréil in napil na velik uspeh premjere.

— To bi bilo napivanje, pri katerem jaz ne bi pil! — pravi
Albert v razburjenju, da je bil njegov glas hripav. — Ako bo
moje delo res priflo na gledaliski oder, se bojim, da oni veder
ne bo nikdo doZivel veselje, ne vi, gospica, ne jaz in niti dobri

. ljudje v gledalii¢u. Ze naprej vidim popolni propad.

— Ne, ne! — zakli¢e Marta z Zareéimi oémi. — V sebi
#utim uspeh. In sedaj se dvojno veselim tega, kar sem storila.
Kako ponosna bom, ako bodo posledice mojega koraka prido-
bile svetu vstvarjajoco silo, ki je Ze bila izgubljena za svet.
Vde delo bo imelo uspeh, velik uspeh. Vse iskuinje mojega

bi me morale varati, ako ne bo prislo tako. Junakun

ygﬂe igre je #e od prve besede zagotovljeno socutje gledalcev.
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Pred kratkim so porocali, dal
je v letalo, = katerim se je vozil
italijanski ministrski predsed-
nik Mussolini, tres¢ilo. Skode
ni bilo druge, kakor da je oma-
milo radiotelegrafista. Nekaj
¢asa prej pa so poroc¢ali o stra-
fni katastrofi, ki je zadela pri
Rutbaju v Perziji veliko ho-
landsko potnisko letalo ““Ui-
ver,”” ki je bilo na poti v Bata-
vijo. Trije mozje posadke in tri-
je potniki so pri tem izeubihi 7i-
vljenje, iz zgorelih delov pone-
srecenega letala pa so sklepali,
da je med nevihto nad tem de-
lom Perzije vanj treséilo. Se
kratko pred katastrofo so bili
%z njega oddajali brezziéna po-
ro¢ila. Pripomniti je Se, da je
Slo za letalo. ki je bilo vse iz
kovine in ki je pokazalo izred-
no zmogljivost malo fasa prej
na slovitem tekmovalnem pole-
tu iz Londona v Melbonrne.

Kako je torej z letali v pri-
meru neviht? Lajiku bi =e vi-
delo, da jim preti Se
nevarnost strele in da katastro-
fo naravnost neizbezno izziva-
jo. Temu pa v resniei ni tako.
Pred vsem je treba nzotoviti,
da jih blisk niti ne zadene, niti
ne pridejo slu¢ajno v progo bli-
ska, ki jim potem = svojo ogro-
mno elektricno silo razbije in
zazge. Letalo povzrodi marved
v nekih dolocenih zraéno elek-
trienih  okoliséinah  trenutno
sprozitev in tvori pri tem del
tokovne proge,

Kolikor je mogoce razvideti
1z kaksnih sto dosedaniih po-
dobnih primerov, nastancjo na
letalu po blisku le majhne ne-
posredne materijalne kvare in
ljudem se trajna Skoda primeri
le redko. Posredno pa pomenijo

poschna

LETALO IN NEVARNOST STRELE

bliski le neko nevarnost, ki je
dobro, da se je izognes. Nevar-
no je vreme vetrovnih sunkov,
ki ~o zdruzeni s sodro, toco ali
sneznim - metezem.  Sprozitev
clektricnesa toka se dogodi ve-
dno po prevelikem naboju vise-
¢e antene za breziéno napravo.
P’ri **Uiverju’ je hilo prav go-
tovo tako. saj so z njim, kakor
omenjeno, Se kratko pred kata-
strofo, oddajali brezziéna spo-
rocila. Po drugi strani pa so bi-
Ii potniki in posadka v kovin-
skem trupu zavarovani kakor
v nekaksni zaséitni kletki. Ni
<¢ jim moglo zeoditi, da bi jih
zadel elektriéni ndaree. Letala,
ki so ll:l]rl'zl\’ljl'lul iz lesa in ko-
vine (kakor na pr. omenjeno
italtjansko letalo) so v veliko
veeji nevarnostic da jih blisk
direkino poskoduje. Pred vsem
se v notranjosti pokvari seveda
brezziéna naprava, prav tako
clektriena svetlobna napeljava
in vsakovrstne clektriéne po-
mozne priprave. Kompas se za-
voljo maenetiziranja  bliznjih
zeleznih delov odkloni in kaze
napacno smer, To <o pa tiste
posredne nevarnosti | zracne
plovhe v nevithi, ki <o v=e bolj
krive nesrved nezo direktni stik
z bliskom. Prav mozoce je, da
izenbi vodja kontrolo in oblast
nad letalom ter njezovim polo-
zajem, posehno nastanejo
po elektricnem udaren Se mot-
nje v motorju ali ¢e blisk za ne-
To
=0 bili menda pravi vzroki ka-
tastrofe holandskeea letaia. Da
bi pa blisk naravnost unicil le-
talo, ki je bilo vse iz kovine, je)
<kora] neverjetno.

-
oe

koliko tremmtkov oslepi o,

7 nmapravami, ki naj zaséiti-
jo letalo in njegove notranje

KALIFORNIJSKA JUSTICA

Truplo Clyde L. Johnsona, kije bil obtoZen umora policijske-
ga nadelnika Dawa, visefe na veji. Ljudska drhal je odvedla
obtoZenca iz jeCe v Yrek, Cal, ter ga lincala,

ANONIMNO PISMO

Nadaljevanje s 3. siram.

Lhoglavea, teza Lefustella, ki
vas ni vreden... Tega ljubi-
tc?

— No in kaj potem?

— To je grozno! To je stra-
ino! Mar ne vidite, kako tr-
pim? Mar ne veste, kako vas
ze davno ljubim? Od prvega
dne... Ah, Genevineva, to je
zrozno. Nisem vam hotel tega
povedati, bili ste zena mojega
starega prijatelja... Prevee
sem vas spostoval. BoZe moj, a
zdaj ljubite drugega, drugi
se...

Polozila je svojo roko ua

dele pred uéinki elektri¢nega
toka, bi lahko preprecili vecji
del taksnih nesreé. Pred vsem
bi bilo treba v taksnih prime-
rih potegniti viseéo anteno vanj
in jo nadomestiti = trdno, ki bi
stala nmad njegovim trupom.
NajvarnejSe je seveda, da se le-
talo, kolikor je pa¢ mogoée, ne-
vihte 1zogme, in to ne samo za-
voljo nevarnosti po elektriénih
udarcih, temves dosti bolj za-
voljo silnih zra¢nih gibanj, ne-
varno=ti zaledenitve in mehani-
enih ucinkov toce,
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PFINITE NAM ZA CENR VOZMIH LISTOV, RE-
SERVACLJO KAEIN, IN POJAENILA EA PO-

TCVARJE

njegovo in mu pogledala v o-
Ci:

— Ali verjamete to?... Al
res verjamete, da je nekaj med
menoj m tem pouhloglavim
tepcem? Saj ste vendar sami
rekli, da tega ne morete ver-
Jeti. Ta sestanek, javen in
prav ni¢ nevaren, je prvi, ki
sem ga mu dovolila.. . in zad-
nji bo. Ne potrebujem ga veé.
Zdaj vem...

— Kaj veste?

— Da me ljubite, prijatelj,
kakor ljubim jaz vas ze dav-
no, od samega zacetka. Caka-
la sem, da spregovorite. Niste
meli dovolj poguma. Jaz pa
menda nisem mogla spregovo-
riti prva, saj nisem bila pre-
pricana o vasi ljubezni, e
prav sem jo dolgo shatila. Dol-
sem se morala zateéi k nedol-
2o je trajalo to, tako dolgo, da
zni zvijaéi in z njo pojasniti
polozaj. Spravljeno imam ko-
pijo onega anonimnega pisma.
Jo hocete videti? Razumete.
morala sem vas pripraviti do
ljubosumnosti, drugac¢e bi re
bili spregovorili.

Strastno jo je objel.

— Al, Genevieva, ah, Ge-
nevieva, kako ¢éudovita ste.. .
Fako vas ljubim!

Smehljala se je. Ko je mi-
slil, da si je izbrala drugega,
jo je obsojal kot gresnico, za-
niceval bi jo bil... A zda), ko
je vedel do ljubi njega, ji je
vracal vse svoje pobozno ob-
cudovanje.

!

l AVGUST

24. lafayette v Havre
Roma v Trst
Washington ¢ Harvre
Majestic v Cherbourg
Bremen v Bretaen

lle de France v Havry

Rex v Genoa

28,

30.
31,

-

24. septembra : I

Rex v Genoa
5. septembra : Y

Washington v Harre .
20 septembrac:

Champlain v Harvre

Aquitacia v Cherbourg
25, septembra

Europa v Bremen
SEPTEMBER : I3
4. septembra : 2 o

Normandie v Havre !
S, septembra :

Champlain v Hovre

7. septembra:

Aquitania v Cherbourg é

10. septembra:

Europa v Bremen

Conte di Savoia v Genoa
11. septembrac:

Manhattan v Havre
12, septembra:

Majestic v Cherbourg
t4. septembra:

Lafayette v Havre

Conte Grande v Trst
17. septembra @

Bremen v Bremen
19. septembra:

Berengaria v Cherbourg
21. septenbra @

Ile de France v Havre

(Nadaljevanje.)

nega globoko prevzeti.

njih njegovih letih.

nalom.

ryat. 192 sirani. Cema ... ...

vest] te vrste.

NADEZNA NIKOLAJAVNA
Spisal V.

pota omagajo.

Cena vez. ............ .70

kot le malokdo.

na Vipavskem..

zana. 115 strani. Cena

MIMO ZIVLJENJA, spisal Ivan Cankar. 230 st-

MLADA LETA, (Jan. E. Krek), 188 str. ......
MOJE ZIVLJENJE, spisal Ivan Cankar 168 str.

Ivan Cankar je prvak nasih pisateljev Lju-
dje. ¢ijin dusevnost opisuje, so pristno slo-
venski iu opis njihovih znacajev mora sleher-
“*AMoje Zivljenje" je
najpomembnejsSe delo Ivana Cankarja v zad-

s« MOZJE, spisal Emerson Hugh. 209 strani. Cenal.58
Zanimive delo, ki bo ugajale vsakemu dita-
telju. Prevod prav nié ne zaostaga za origl-

eeenens

Povestl morskih gusarjih In piratih so splo-
#no vse zanimive, to delo pa presega po svojl
zanimivosti najboljSe povostl te vrste.
roite izvod Se danes, &e se vam dopadejo po-

M. Garsin. 112 strani.
Junuki tega romana blodijo in tavajo pgkozl
temo Zivljenja. Vzpendajo se kvisku, a sredi

NA KRVAVIH POLJANAH, MatiZié, s slikami

NASA VAS, spisal Anton Nevaéan. 224 strani. —

V zvezku je devet Trtic poveélnl iz nadse lepe
Stajerske. Pisatelj Novafan je nedosgljiv
moister v opisovanju znacajev.
NASA LETA, spisal Milan Pugelj. 125 stranl. —
Bros. ...
Knjiga vsebuje dvanajst povesti pisatelja Pu-
glia. ki je poznal duso dolenjskega kmeta

NANSI LJUDJK. spisal Alois Remee, 94 strani.
Zanimiva povest iz &asov, ko so bili Francozl

NOVA EROTIEA, spisal Ivan ROZMAN. Trde ve-

Kn ] igarna “Glas Naroda”

216 West 18th Street

o -

O R SR

PATER KX*JETAN, spisal Verdictus. 187 strani.

Roman, napisan po ustnih izro¢ilih in tiska-
Zgomlba Sloveka, ki ni bil rojen
za samostan ter se je slednji¢ po hudih bo-
jih vrgel zopet v Zivljenje.

I'ING\'L\SKI OTOK, spisal Anatole France. 282

To je =atira n:

nih virih,

Cena

nje razmere,

Cens .75

eee

PISANE ZGODBE.
“Med Padarji
Zgodbe ™

vestl.

PLAT ZVDNA, spisal Leonid Andrejev, 131 str.
MORSKI RAZBOJNIK, spisal kapitan Fred. Mar-

Polez naslovne

B

sel v megli”
Na-

V tej knjigi je

Pugelj deset Crtic iz naSega domadega Ziv-

jenja.
Cena ....

Knjiga vscbuje
nega pisatelja,

Cena 150
va dela.

Cema 11—

PRED NEVIHTO,

Mojstersko delo slavnega ruskega pisatelia,

Cena

20 1 ali 2 cenla. C

zal, da ga imajo.

Knjiga vsebuje “misli, ki so se rodile v &lo-
veku v prvih letih svatovne vojne”. .

PASTI IN ZANKE, spoal L 8. Orel. 231 stranl.
Cenn

Kriminalnl roman iz polpretekle dobe. Neki
slovenski kritik je nekol plsal, da slovenski
pisatelji nimajo daru =a pisanje kriminal-
nih romanov. No, pisatelj Orel mu je doka-

PESMI V PROZI, spisal Chas. Baudelaire. 112

Jenja in spominov nasj.

anﬂhmnulmnv-

New York, N. Y.

V tej knjigi je slavni franco-
ski pisatelj najibolj
svoji zabavljici.

je spisal nas poljudnl pisatelj Kad,
ki se je posebno proslavil s svojim zname-
nitim romanom
Je 24, druga pa 18 kratkib in zanimivih po-

satelju vsebuje
in
POPOTNIKI, spisal Milan FPugelj. 95 strani.

POVESTI IN SLIKE, spisal Ksaver Mesko. —
79 strani. Cena

gov slog je lzrazit, njegove misll so globoke
In mehke. Posebno Zenske so voele za nlego-

PRAVICA KLADIVA, spisal Viadimir latdlk.
144 sirani. Cena
Povest iz vojne dobe, ko se je v srcih vseh
nasih razsodnih ljudi porajala
edinstveno Jugoslavijo. Levstik je to klasi-
¢no opisal. Z osvobojenjem domovine doseZe
tudi povest svoj visek.

Narocilom je priloziti denar, bodisi v go-
tovini, Money Order ali posine znamke po

mandirajte pismo.
KNJIGE POSILJAMO POSTNINE

Naslovite na: —

SLOVENIC PUBLISHING
COMPANY

216 WEST 18th STREET
NEW YORK, N. Y.

- B 1

Cena 1—

1 francosge pretekle in seda-

drzen in brezobziren v

Splsal Janko Kad. 113 str, ..
in Zdravniki” ter “Pisane

“*Grunt™. Prva knjiga vsebu-

Cena .10
povesti slavnega ruskega pi-
knjiga % dve, namred¢ ‘‘Mi-
“Brezdne™.

Cena
zbral znani slovenskl pisatelj

tri povestl naSega priljublje-
mojstra v opisovanju. Nje-

misel na

spisal I Turgenjev. 96 stir.
Cena 35

e posl]ete golovino, reko-

PROSTO
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